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Oriznica, f. V. Grizlica.
Griznuti, znein, vap. afferrare (una 
volta) co' denti, abboccare, 

Grizodusje, a, n. rimorso di coscienza. 
Grizotina, f. 1) morso, morsecchia- 

tura; rosicchio, rosicchialo (dipane, 
carne ecc.).

Grizov, m. nomignolo di cane. 
Grizti, zem, vai. 1) mordere, mor- 

secchiare, mordicare ; —  jezik, ustne, 
mordersi la lingua, le labbra; 2) 
rosecchiare; rodere (di tignuola); 
( chim.) corrodere: grize me u tr- 
buliu, provo de’ dolori colici; —  fig. 
koga, punzecchiare (con parole); — 
u dusi, dar rimorso ; —  se, a) tar­
larsi, intignarsi; b) struggersi, tor­
mentarsi, consumarsi (internamen­
te ) ;  c) medju sobom, litigare con 
parole pungenti od offensive, pun­
zecchiarsi l'un l'a ltro; mordersi (di 
animali).

Grizukati, kam, vai. V. Grizkati. 
Gri2a, f. 1) dissenteria; 2) sparato 

de’ calzoni; 3) rupe m arina; —  fig. 
rimorso.

Grizav, a, o, agg. affetto da dissen­
teria.

Grizba, f. V. Griznja.
Grizelj, ni. specie di pianta (Spiraea). 
Grizka I ,, , r ,, .
Grizlica j 1  V ' Gnzlloa- 
Grizljiv, a, o, agg. V. Grizljiv. 
Griznja, f. rodimento continuo; il 
punzecchiarsi a vicenda; —  fig. ri­
mora o.

Grjehota, f. V. Greliota.
Grjehovan, vna, o, agg. V. Grehovan. 
Grjehovati, V. Grehovati.
Grjehovit, a, o, V. Grehovit. 
Grjesan, sna, o, V. Griesan. 
Grjesnica, f. V. Gresnica.
Grjesnik, m. V. Gresnik.
Gr’joce, a, n. vezz. di Grlo.
Grk, a, o, agg. (compar. grci), V. 

Gorak, e denv.
Grk, ni. verme sottocutaneo (Ugrk). 
Grkast, a, o, agg. V. Gorkast. 
Grkati, kam, (grcem), vni. tubare (di 

tortora, o colombo).
Grkavica, i. —  fig. boccone amaro. 
Grkis, in. mandorla amara.
Grkljan, ni. gozzo, esofago; (talora) 

trachea ; gola.

Grkljanati ss, nani se, vri. altercare; 
gridar a squarciagola.

Orknuti, knem, vni. divenir am aro; 
saper di amarognolo ; —  komu oko 
na sto, venir brama, appetire; — 
vnp. emetter un gracchio (di corvo).

Grkocviet, m. giacinto (fiore).
GrkoÉa j f
Grkost, i, ! f
Grktati, kéem, vili. V. Grkati.
Grkulja, f. cicoria (erba).
Grla, f. difterite, angina.
Grlac, Ica, in. collo (di bottiglia), 

bocca (del pozzo).
Grlacki, a, o, agg. gutturale.
Grlajce, a, n. (poet.) vezz. di Grlo.
Orlasi, m. alcuni uccelli dal collare.
Grlasce, a, n. V. Grlajce.
Grlat, a, o, agg. (fig.) dì voce ro­

busta.
Grlatost, i, f. robustezza di voce.
Grlavica, f. V . Grla.
Grle, a, f. vezz. di Grlica 1.
Grleni, a, o, agg. di gola, gutturale.
Grlenica, f. V. Orla.
Grlenicav, a, o, agg. affetto di difte­
rite.

Grlenik, ni. gorgiera.
Grlesa, f. nomignolo di capra.
Grlica, f. 1) tortora, tortorella; 2) 

angina, o difterite ; (mar.) ventrozza.
Grlicar, in. specie di uccello (M a- 

chetes).
Grlièati, cam, vai. koga, benedir la 

gola ; — se, farsi benedir la gola 
(il d'i di s. Biagio).

Grliiica, f. dim. di Grlica, tortorella.
Grlifiié, m. pulcino di tortora.
Grlicin, a, o, agg. della tortora.
Grlicji, a, e, agg. dì tortora.
GrliC, m. 1) abboccatura o collo di 

fiasca; 2) bocca del pozzo ; 3) gamba, 
della calza; e tromba dello sti­
vale.

Grlin, m. 1) collo (della zucca); 2) 
(mar.) canepo più  sottile della go­
mena.

Grliste, a. n. sito del collo (di fiasca)
o dell’ orlo di pozzo.

Orliti, lim, vai. abbracciare; —  fig- 
baciare.

Grlja, f. V. Grlica 1.
Grljaca, £ tikva; zucca a collo lungo.
Grljak, ra. 1) collo di bottiglia ; 2)


